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Nevarnost! - Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

To napravo lahko otroci, stari 8 let ali ve¢, osebe z zmanjSanimi
psihi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ter osebe, ki
nimajo dovolj izku$enj in znanja uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e
so bile poduc¢ene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki
lahko pri uporabi nastanejo. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Cig&enja in vzdrzevanja, ki ga opravlja uporabnik, ne smejo
opravljati otroci brez nadzora.
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Nevarnost!

Pri uporabi naprave je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poskodbe

in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanije varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za poznejSo uporabo.

Nevarnost!

Crpalka mora biti oskrbovana
prek zascitne naprave za
okvarni tok (RCD) z nazivnhim
diferenénim tokom do 30 mA
(v skladu z VDE 0100, del 702
in 738).

Naprava ni primerna za uporabo v plavalnih
bazenih, v bazenckih za otroke kakr$§nekoli
vrste in drugih vodah, v katerih se lahko med
obratovanjem ¢rpalke nahajajo ljudje ali
Zivali. Uporaba naprave med zadrzevanjem
ljudi ali zivali v obmo¢ju nevarnosti ni dovol-
jena. Povprasajte Vasega elektro strokovn-
jaka!

Nevarnost!

* Preden vkljucite napravo v
obratovanje jo pustite
strokovno pregledati, Ce,
ozemljitev, ni¢elni vod,
zascitno stikalo za okvarni tok
odgovarjajo varnostnim
predpisom podjetja za oskrbo
z elektrino energijo in, Ce
brezhib-no delujejo.

« Elektricne spojne povezave
morate zascititi pred vlago.

* V primeru nevarnosti
poplavljanja postavite spojne
povezave v obmocje, Ki je
varno pred poplavami.

* V vsakem primeru preprecite
¢rpanje agre-sivnih tekocin
ter ¢rpanje abrazivnih (ostrih)
SNoVi.

* Napravo zascitite pred

mrazom.

* Napravo zascitite pred

suhim obratovanjem.

e Z ustreznimi ukrepi

preprecite dostop otrokom
do Crpalke.

* |ztekanje maziva lahko

onesnazi tekocino.



2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1)

1. Rocaj

2. Plavajoce stikalo

3. Sesalna koSara

4. Univerzalni cevni priklju¢ek

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

e Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

e Odstranite embalazni material ter embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poskodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plastiCnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

e Crpalka za umazano vodo
® Univerzalni cevni priklju¢ek
e QOriginalna navodila za uporabo
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3. Predpisana hamenska uporaba

Naprava, ki ste jo kupili, je primerna za €rpanje
vode z najvecjo temperaturo 35 °C. Naprave ne
uporabljajte za druge tekocine, zlasti ne za motor-
na goriva, Cistilna sredstva in druge kemi¢ne
izdelke!

Napravo lahko uporabite povsod, kjer morate
prec€rpavati vodo, npr. v gospodinjstvu, na vrtu in
$e marsikje. Crpalke ni dovoljeno uporabljati za
delovanje bazena!

Pri uporabi naprave v vodi z naravnim, blatnim
dnom, napravo postavite nekoliko visje, na primer
na opeko.

Naprava ni primerna za trajno uporabo, npr. kot
obtocna €rpalka. Pri¢akovana zZivljenjska doba
naprave se s tem znatno skrajSa, saj naprava ni
bila zasnovana za trajno obremenitev.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo za na-
mene, za katere je bila izdelana. Vsaka druga¢na
uporaba ni skladna z namenom. Za vsako Skodo
ali poskodbe, ki pri tem nastanejo, jam¢i uporab-
nik/upravljavec, in ne proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile

zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali indust-
riji. V primerih uporabe naprave v poklicu, obrti in
industriji ali podobnih dejavnostih ne prevzema-

mo jamstva.

Iztekanje mazalnega olja/mazalnega sredstva
lahko onesnazi vodo.

4. Tehni¢éni podatki

Elektri &ni prikljuéek .... 220-240V~50Hz

Sprejemna moc ......cocceeveeicieiniieieeenn 320 Watt
Crpalka koligina maks. ...........ccoceverrnnn.. 8000 I/h
Vidina &rpanja maks. ......c.cccoceeviieiiiiniienieene 5m
Potopna globina maks. .........cc.cccciiiiiiennne. 5m
Temperatura vode maks. ............cccereeeneene 35°C
Prikljuéek za cev ............. ca.47,8 mm (G 1%2) IG
TUjKi MaKS. T oo @30 mm
ViSina stikalne to¢ke: VKLOP ...... maks. ca. 50 cm
ViSina stikalne tocke: IZKLOP........... min.ca.5cm

Vrsta zaSCite: ..uvvveeeeeeeeeeeee e, IPX8
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5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

5.1 Namestitev

Namestitev naprave poteka:

e stacionarno s fiksnimi cevnimi napeljavami
ali

® stacionarno z gibkimi cevnimi napeljavami

Opomba!

Pred delovanjem ¢rpalke se pozanimajte o more-
bitnih posebnih pogojih za namestitev!

Ce bi lahko npr. izpad elektrike, onesnazenje ali
okvarjeno tesnilo povzrog€ijo materialno Skodo,
morate namestite dodatne varnostne ukrepe.

Ti varnostni ukrepi so na primer:

Vzporedno delujoce ¢rpalke na loéenem zavaro-
vanem tokokrogu, senzorji za vlago za izklop in
podobne varnostne naprave.

V primeru dvoma vam mora obvezno svetovati
strokovnjak za sanitarne naprave.

Maksimalno koli¢ino €rpanja je mogoce doseci

le z najvecdjim moznim premerom napeljav, pri
priklju€itvi manjsih cevi ali napeljav se pre¢rpana
koli¢ina zmanj$a. Pri uporabi univerzalnega
cevnega prikljucka (sl. 1/poz. 4) ga je zato treba
skrajSati do uporabljenega priklju¢ka, kot prika-
zuje sl. 2, da se pre€rpana koli¢ina ne zmanjSa

po nepotrebnem. Gibke cevne napeljave je treba
pritrditi z objemko (ni v obsegu dobave) na univer-
zalni cevni prikljucek.

Pri namestitvi upoStevajte, da ne sme naprava
nikoli biti names¢ena prostovise¢a na tla¢ni na-
peljavi ali na elektricnem kablu. Napravo je treba
obesiti na predviden nosilni roc¢aj ali poloziti na
dno jaska. Da zagotovite brezhibno delovanje
naprave, mora biti dno jaSka vedno brez mulja ali
druge umazanije. Pri prenizkem vodnem stanju se
lahko mulj v jasku hitro zasusi in prepreci zagon
naprave. Zato morate napravo redno pregledovati
(poskusite jo zagnati).

JaSek za ¢rpalko mora biti dovolj velik.

5.2 Omrezni prikljucek

Nevarnost!

Naprava, ki ste jo kupili, je Ze opremljena z vticem
z za$¢itnim kontaktom. Naprava je predvidena

za prikljucitev na vtiénico z za&¢itnim kontaktom z
220-240V ~ 50 Hz. Prepri ¢ajte se, da je vti¢nica
ustrezno zavarovana (vsaj 6 A) in brezhibno delu-
je. Omrezno stikalo vstavite v vti¢nico in s tem je
naprava pripravljena na delovanje.

Nevarnost!

To delo lahko opravi le strokovnjak elektrotehnike
ali sluzba za stranke, da se izognete nevarnim
situacijam.

6. Uporaba

Ko natanéno preberete navodila za namestitev

in uporabo, lahko zaéne naprava delovati ob

upostevanju naslednjih tock:
Preverite, ali je napravo postavljena na
stabil-na tla.

®  Preverite, ali so tlacne napeljave pravilno
namescene.

®  Prepri Cajte se, da znasa elektri¢ni priklju¢ek
220-240V ~50 Hz.

®  Preverite, ali je elektri¢na vti€nica v brezhib-
nem stanju.

®  Prepri ¢ajte se, da vlaga ali voda ne more
prodreti do omreznega prikljucka.
Prepre ¢ite suhi tek naprave.
Za izklop naprave izvlecite omrezni vti¢ iz
vtiCnice.

Nastavitev vklopne/izklopne stikalne tocke:
Vklopno oz. izklopno to¢ko plavajocega stikala
lahko nastavite s spreminjanjem plavajocega
stikala v zaskoc¢ni tocki plavajocega stikala.

® Plavajoce stikalo morate namestiti tako, da je
viSina stikalne tocke: VKLOP in viSina stikalne
tocke: IZKLOP lahko doseZete enostavno in
z malo moci. To preverite tako, da polozite
napravo v posodo, napolnjeno z vodo, in
plavajoce stikalo previdno dvignete z roko,
nato pa spet potopite. Pri tem vidite, ali se
naprava vklopi/izklopi.

® Pazite, da je razdalja med glavo plavajoéega
stikala in drzalom kabla vsaj 10 cm. Pri pre-
majhni razdalji pravilno delovanje ve¢ ni zago-
tovljeno.

® Pri nastavitvi plavajoéega stikala pazite, da se
plavajoce stikalo pred izklopom naprave ne
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dotika dna. Pozor! Nevarnost suhega teka.

Roc¢no obratovanje:

Stikalo s plavaéem montirajte, kot je prikazano na
sliki 1. Tako naprava stalno deluje. Napravo lahko
v tem nadinu obratovanja uporabljate le pod stal-
nim nadzorom, da ne pride do suhega teka. Na-
pravo morate izklopiti (izvlecti omrezni vtic) takoj,
ko iz tla¢ne napeljave ve¢ ne izstopa voda.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

® Pred vsakim izvajanjem vzdrZevanja izvlecite
elektriéni prikljuéni vtikac.

® Zaprenosno uporabo morate napravo po
vsaki uporabi odistiti s isto vodo.

e Pri stacionarni instalaciji se priporo¢a, da
preverite delovanje plovnega stikala vsake 3
mesece.

® Vlakna in vlaknate delce, ki bi se morebiti
nakopicili v ohisju €rpalke, morate odstraniti z
vodnim curkom.

® Vsake 3 mesece odstranite blato z dna jaska
in ocistite tudi stene jaska.

® Na plovnem stikalu nakopi¢eno umazanijo
odstranite z vodo.

8.1 Ciscenje lopatastega kolesa

V primeru vecje nakopi¢ene umazanije v ohisju

¢rpalke morate spodnji del ¢rpalke razstaviti na

sledeci naéin:

1. Odbvijte sesalni kos z ohisja.

2. Ocistite lopatasto kolo s ¢isto vodo.
Pozor! Naprave ne odstavljajte ali podpirajte
na lopatasto kolo!

3. Sestavljanje izvrSite v obratnem vrstnem
redu.

8.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.

8.3 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

e Ident- Stevilko naprave

e Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali&éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

10. Skladiséenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis€na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.



11. Skladi§cenje
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Motnja

Vzrok

Resitev

Naprava se ne
zazene

Ni omrezne elektricne napetosti

Plovno stikalo ne vklaplja

Preverite omrezno elektri¢éno nape-
tost

Plovno stikalo postavite na visji
polozaj

Naprava ne ¢rpa

Zamaseno vstopno sito

Upognjena tlaéna cev

Vstopno sito ocistite z vodnim cur-
kom
Odpravite upognjeno mesto

Naprava se ne
izkljuci

Plovno stikalo se ne more spustiti
dol

Napravo postavite pravilno na dno
jaska

Nezadostna koli¢ina
érpanja

Zamaseno vstopno sito
Mo¢ se zmanjSa zaradi mo¢no um-
azane vode in ostrih primesi v vodi

Ocistite vstopno sito
Ocistite napravo in zamenijajte ob-
rabljene dele

Naprava se po krat-
kem &asu izkljuci

Zascita motorja je izkljuéila napravo
zaradi premoc¢ne umazanije v vodi
Previsoka temperatura vode,
za$¢ita motorja je izkljucila napravo

Izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtika¢
in oCistite napravo in jasek

Pazite na najvisjo dovoljeno tempe-
raturo vode 35 °C!
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektri¢nih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajoCih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

s0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Kolo ¢rpalke

Obrabni material/ obrabni deli*

Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vpraanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
e Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.
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richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpoTuna yia 1o mpoiév
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Distributer za Slovenijo
Einhell Croatia d.o.o.

GARANCIJSKA 1ZJAVA

1. Stem garancijskim listom jam¢imo, da bo proizvod v garancijskem roku ob normalni in pravilni rabi brezhibno
deloval in se obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v zakonitem roku odstranili
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi.

2. Garancijski rok za¢ne teci z datumom izrocitve blaga, ki je naveden na garancijskem listu in traja:

e 2 letiza izdelke, ki jih kupujejo in uporabljajo fizicne osebe
e 1leto za izdelke, ki jih kupujejo in uporabljajo pravne osebe (obrtna raba)

e 1 leto za baterije in polnilnike

3.V primeru okvare se obrnite na pooblas¢enega prodajalca ali pooblas¢eni EINHELL servis.

Ozemeljsko obmocje veljavnosti garancije: Slovenija.

5. V primeru okvare izdelka v garancijski dobi, krije proizvajalec vse stroske popravila, tehni¢nih pomanjkljivosti, ter
stroske prevoza na servis in nazaj, pod pogojem da je izdelek poslan s pogodbeno paketno sluzbo. Pred posiljanjem
pokli¢ite pooblascen servis za napotke. Transportne stroske krijemo samo v primeru priznane reklamacije s strani
pooblascenega servisa. V primeru uveljavljanja garancije se obra¢unava najcenejsi transport do servisa.

6. V kolikor izdelka ni mogoce popraviti najkasneje v roku 45 dni, ga je zastopnik dolZzan zamenjati z novim izdelkom ali
ustreznim nadomestnim izdelkom. Garancijska doba se podaljsa za ¢as servisnega popravila.

7. Zadobavljeni izdelek zagotavljamo servisno vzdrZevanje in nadomestne dele v obdobju, ki ga predpisuje zakon.

8. Garancija se prizna le z dokazilom o nakupu, kratkim opis napake in pravilno izpolnjenim garancijskim listom (datum
prodaje, zig in podpis prodajalca in serijsko $tevilko iz nalepke na napravi). V kolikor se nalepka odlepi ali poskoduje,
se mora poskodovana nalepka priloZiti garancijskemu listu.

9. Garancija ne velja:

e Vprimeru, da kupec ni predloZil racuna o nakupu izdelka in ¢e na izdelku ni tovarniske nalepke, oziroma ni

prilozena h garancijskemu listu.

eV primeru popravil ali posegov v izdelek opravljenih s strani nepooblaséenih oseb.

eV primeru okvare zaradi neupostevanja navodil ali zaradi nepravilnega transporta.

eV primeru mehanskih poskodb in napak nastalih brez krivde proizvajalca, poskodb in napak nastalih zaradi
elementarnih nesrec (strela, potres, poZar, poplave, ipd.) in napak nastalih zaradi neprimerne napetosti

elektricnega omrezja.

eV primeru posiljanja orodja brez predhodne najave in z nepooblas¢enim prevoznikom v servisno delavnico, se

izdelek vrne posiljatelju na njegove stroske.

o Ce se pri pregledu izdelka ugotovi, da je izdelek delujo¢ in brez napak se garancija zavrne in se kupcu zara¢una
stroske diagnostike in prevozne stroske v obe smeri.

eV primeru nastanka poskodb na aparatu, ki bi nastale zaradi nepravilne uporabe, neupostevanja prilozenih
navodil in varnostnih opozoril ali nestrokovnih popravil.

e  Staranje, ki ga povzroca obicajna raba in obraba izdelka je izvzeta iz te garancije.

10. Garancija ne zajema rednega preverjanja in vzdrZzevanja izdelka, potroSnega materiala ter vseh delov, ki se séasoma
pri normalni rabi obrabijo: grafitne $¢etke, lezaji, stikala, kabli, tesnila, svecke, filtri, itd.
11. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
lzdelek: Serijska Stevilka izdelka:
Tip izdelka:

-

(Podatki z nalepke na izdelku)

PRIMER

Zig in podpis prodajalca:

Datum izroCitve blaga, dne:

Pooblasceni servis za Slovenijo:

Einhell Croatia d.o.o.

Pustodol Za&retski 19/H

HR-49223 Sveti Kriz Zacretje

tel.: +386 1 8888 604, fax: +385 (0) 49/342-392
e-mail: servis@einhell.hr

Distributer za Slovenijo:

Einhell Croatia d.o.o.

Pustodol Zacretski 19/H

HR-49223 Sveti KriZ ZaCretje

tel.: +385 (0) 49/342-444, fax: +385 (0) 49/342-392
e-mail: info@einhell.hr
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